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Principios de operacgao

Antes de qualquer bomba centrifuga ser operada, primeiro deve

ter os cilindros cheios de agua. Priming é o processo de substituir

o ar nas linhas de entrada e partes da bomba com agua. Se

a bomba for operada a partir do esbogo, o priming deve ser
realizado por meio de uma bomba de deslocamento positivo,
ou algum outro dispositivo para a criagdo de um vacuo parcial.
Também, ao bombear de um tanque de agua, o priming sera
finalizado mais rapidamente e positivamente se um dispositivo
de priming for utilizado. O priming ocorrera naturalmente ao se
bombear de hidrantes ou com motor auxiliar, porque a pressao
de admissao da agua é alta o suficiente para forgar o ar fora
da bomba e das linhas de entrada, fornecendo uma linha de
descarga aberta para permitir que o ar escape.

Figura 1. Esquema do sistema de priming

Valvula de
priming
Ponto mais
alto da
entrada da
bomba
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Um sistema de priming Waterous consiste de um grupo de
priming e de uma valvula de priming. A bomba de priming
tira o ar da bomba centrifuga através da valvula de priming.
A valvula de priming deve ser aberta quando injetar agua na
bomba e fechada quando a bomba estiver totalmente cheia
(bombeando agua com todo o ar removido).

Lubrificante opcional para priming

O lubrificante podera ser utilizado para auxiliar na selagem e
lubrificar a bomba de priming.

Lubrificante opcional para priming

PRIMING

LUBRICANT TANK

N Verifique a valvula
i (pressao de abertura 1-3 PSI)

ombad
priming

IL2130

A bomba de priming devera descarregar
na atmosfera e ser posicionada de modo
a permitir a drenagem.
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Componentes do sistema

Sistemas de valvulas individuais VAP

IL3588
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No. Ref. Item Fornecido por: Especificagoes
1 Vélvula de priming VAP Waterous -
. L Tubo: Veja a Tabela 2 na pagina 11
2 Tubo ou mangueira de %’ Montadora do caminhao - - —
Mangueira: Veja a Tabela 2 na pagina 11
) L Tubo: encaixe de compressao NPT de %" 3/4 in.
3 Encaixe NPT de 34" Montadora do caminhao - -

Mangueira: Encaixe NPT de %"
Bomba de priming Waterous -
Cabo do painel Waterous -
Painel de controle Waterous -

Cabo de energia do motor

Montadora do caminhao

Veja a Tabela 1 na pagina 8

o |IN|jO|O |

Cabo de aterramento do motor

Montadora do caminhao

F-1031, Segdo 3023
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Componentes do sistema

Sistemas de valvulas multiplas VAP

IL3589

No. Ref. Item Fornecido por: Especificagoes
1 Valvula principal de priming VAP Waterous -
2 Valvula adicional de priming VAP Waterous -
3 . L Tubo: Veja a Tabela 2 na pagina 15
Tubo ou mangueira de %" Montadora do caminh&o - - —
Mangueira: Veja a Tabela 3 na pagina 15
4 . L Tubo: Encaixe de compressao NPT de %"
Encaixe NPT de %4’ Montadora do caminhdo - -
Mangueira: Encaixe NPT de %’
5 Bomba de priming Waterous -
6 Cabo do painel Waterous -
7 Painel de controle Waterous -
8 Cabo solenoide Waterous -
9 Cabo de energia do motor Montadora do caminhao Veja a Tabela 1 na pagina 8
10 Cabo de aterramento do motor Montadora do caminhao -

Nota: Podem ser adicionadas até cinco valvulas VAP para um total de seis valvulas de priming VAP.

F-1031, Segdo 3023
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Instalacao

Bomba de priming:

Bombas de priming de pas giratérias estédo disponiveis montadas na transmissao desde a fabrica (Modelo VPO) ou montadas
separadamente pelo OEM (Modelo VPOS).

Instalar a bomba de priming:
Bombas de priming modelo VPO:

Nas bombas das séries de motor central CM e CS com transmissdes das séries C10, C20, W ou Y, a bomba de priming sera
montada na transmisséo e a valvula de priming montada na bomba desde a fabrica.

Somente sera necessario conectar a bateria (energia) e o cabo de aterramento ao motor da bomba de priming e instalar o
painel de controle no painel do operador.

Se desejado, mangueiras também podem ser ligadas as duas torneiras NPT de 3/4”, para direcionar a descarga do primer para
um local distante. Note que a Waterous nao fornece essas mangueiras.

Torneira NPT de 1/8” para lubrificante opcional

Porta de entrada NPT de 3/4” para valvula de priming

Motor solenoide

2 x % portas de descarga NPT
(No lado inferior do primer)

Flanges de montagem
da transmissao

L3590
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Bomba de priming:

Instalar a bomba

de priming:

Bombas de priming modelo VPOS:

Instalacao

Bombas com transmissdes diferentes das séries C10, C20, W ou Y terdo a bomba de priming enviada solta para a instalagédo

pelo OEM.

Sera necessario conectar a bateria (energia) e o cabo de aterramento ao motor da bomba de priming, conectar o cabo do
painel de controle e instalar o painel de controle no painel do operador.

Selecione um local montado que fornega acesso para manutengao e mantenha o minimo comprimento do tubo entre a bomba
de priming e a valvula. Garanta que o percurso do tubo permita a drenagem reversa através da bomba de priming.

O local de montagem deve ser rigido. Dois furos roscados UNC de 5/16-18” sao fornecidos em ambos os coxins de montagem
superior e inferior para fixagao dos suportes. Garanta que as portas de descarga estejam voltadas para baixo.

Se desejado, mangueiras também podem ser ligadas as duas torneiras NPT de 3/4”, para direcionar a descarga do primer para
um local distante. Note que a Waterous nao fornece essas mangueiras.

TODAS AS DIMENSOES EXIBIDAS EM POLS/MILIMETROS

( POLS )
MILIMETROS

COXIM DE
MONTAGEM

2532
64.31

PARA

CIMA
b

2.948

74.88
2.448
62.18

3.500
88.90

2927
74.35

2375
60.32

[
[ ! ‘ | ’\
COXIM DE

PARA
BAIXO
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MONTAGEM

PORTAS DE
DESCARGA NPT
22X

| |

=l

ABERTURAS DE

MONTAGEM UNGC-2B

2X 5/16-18” (AMBOS
0S LADOS)

5.752

146.10
4.065

103.25

MALHA % PORTA

DE ENTRADA DA
/ VALVULA DE PRIMING

405
10.27

2.000
50.80

1.000
25.40

g

2153
54.69

\ TORNEIRA NPT 1/8”

3.228

o7

81.99

4.843

MOTOR SOLENOIDE

123.01

670
17.01

PARA LUBRIFICANTE
OPCIONAL

3.000
76.20

J L2760

12.124

307.95
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Instalacao
Bomba de priming:
Instalar cabo do painel:
Conecte os fios do cabo do painel de controle ao solenoide do motor da bomba de priming.
Note que essa conexao podera ter sido concluida na fabrica.
Aviso:

Para evitar danos, aperte as porcas aos parafusos do solenoide conforme segue:
Parafusos grandes: 50-60 pol-Ibs (4-5 Ib-ft)
Parafusos pequenos: 15-20 pol-lbs (1-2 Ib-ft)

Branco

Vermelho

[ e | B

12 VOLT

Fio vermelho, terminal Branco

anel 5/16” (Bateria) Vermelho

Fio branco, terminal anel No. 10

Fio preto, terminal anel 5/16” (terra)

L3756

oo ———— [ oo

24 VOLT

Preto
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Bomba de priming:

Aterrar o motor da bomba de priming:

Instalacao

Para garantir a condutividade elétrica, conecte um cabo de aterramento entre a estrutura do chassi e o pino de aterramento no
motor da bomba de priming.

Conectar bateria ao motor da bomba de priming:

Dimensione a fiagdo de acordo com a Tabela 1. O motor de 12V gera até 325A e o motor de 24V gera até 170A.

Tabela 1 — Fiagao de fornecimento de energia ao motor da bomba de priming (ndo fornecido pela Waterous)

o [ oo

o [ oo

Conecte cabo de
aterramento separado ao
suporte de aterramento

L3756

(Dimensdes minimas da fiagdo (AWG) para uma perda minima de 5% da tensdo ao longo de um segmento do circuito)
(perda de 10% da tensado se o comprimento do segmento do fio de aterramento do circuito for igual ao do segmento do fio de energia)
Ampéres Comprimento, pés

5 10 15 20 25 30 35 40 45 50
70 12 8 6 6 4 4 2 2 2 2
75 10 8 6 4 4 4 2 2 2
80 10 8 6 4 4 2 2 2 2 1
90 10 6 6 4 4 2 2 2 1 1
100 10 6 4 4 2 2 2 1 1 1/0
125 8 4 4 2 2 1 1 1/0 1/0 2/0
150 8 4 4 2 1 1 1/0 2/0 2/0 3/0
175 8 4 2 2 1 1/0 2/0 2/0 3/0 3/0
200 8 4 2 1 1/0 2/0 2/0 3/0 3/0 4/0
225 8 4 2 1 1/0 2/0 3/0 3/0 4/0 4/0
250 8 2 1 1/0 2/0 3/0 3/0 4/0 4/0 2@ 2/0
275 8 2 1 1/0 2/0 3/0 4/0 4/0 2@ 2/0 2@ 2/0
300 4 2 1 2/0 2/0 3/0 4/0 2@ 2/0 2@ 2/0 2@ 2/0
325 4 2 1/0 2/0 2/0 4/0 4/0 2@ 2/0 2@ 2/0 2@ 2/0
350 4 2 1/0 2/0 2/0 4/0 2@ 2/0 2@ 2/0 2@ 2/0 2@ 2/0

F-1031, Segdo 3023
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Instalacao
Bomba de priming:

Esquema elétrico do motor da bomba de priming:

PARAA IGNICAO
E OUTROS - @
CIRCUITOS INTERRUPTOR E FIACAO  — )
FORNECIDOS COMA : |
VEJAA TABELA 1 BOMBA DE PRIMING ‘ @
PARA DIMENSOES 1 '
DE FIOS 7 | :
‘ I
|
R S
S, ; |
|
L __ J
m»_
\ J /
1 | PINO DE ATERRAMENTO
— @ — EXTRA (SOMENTE 24V)
7; ? PINO DE 7;
ATERRAMENTO
DE 5/16 L2758
No. Ref. Item
1 Interruptor da bomba de priming aberto normalmente no painel
2 Motor solenoide
3 Motor da bomba de priming
4 Baterias duplas
5 Interruptor de selegéo
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Instalacao

Valvula de priming, valvula individual VAP:
Instalar valvula na bomba:

Na maioria das bombas, a instalagdo da valvula de priming
na bomba sera realizada na fabrica. Para aquelas valvulas
que nao o sao, consulte o desenho dimensional da bomba
para determinar o local apropriado de montagem.

Os pontos a seguir deverao ser seguidos para qualquer
instalacdo de uma valvula de priming:

1. Certifique-se de que a valvula de priming seja montada
acima da bomba principal e que todas as mangueiras ou
tubulagao se inclinem para cima em dire¢ao da valvula
para a drenagem apropriada.

2. Avalvula de priming deve ser montada de modo que o
lado do respiradouro da valvula fique para cima.

3. As conexodes de priming deverao ser feitas de acordo
com as regras a seguir:

a. Se a bomba for enchida de agua somente com o
impulsor estacionario, a linha de priming podera
ser conectada ao ponto alto na passagem de
descarga, ou ao topo da passagem da entrada
de ar na bomba, mais quaisquer pontos na
tubulagéo da entrada de ar que sejam mais altos
que a passagem da entrada de ar na bomba.

F-1031, Segdo 3023

b. Se a bomba for enchida de agua com o impulsor
estacionario, a linha de priming deve ser
conectada ao topo da passagem da entrada
de ar na bomba, mais quaisquer pontos na
tubulagéo da entrada de ar que sejam mais altos
que a passagem da entrada de ar na bomba. Se
desejado, uma linha de priming também podera
ser conectada a passagem de descarga da
bomba.

4. Ha quatro portas NPT de 3/8” no corpo da valvula.

a. Linhas de priming podem ser conectadas a
ambas as passagens de descarga e entrada de
ar.

NOTA: Pode ser desejavel instalar uma valvula de
verificagdo nesta linha para a entrada de ar da bomba
para impedir a recirculagao da descarga da bomba para a
entrada de ar da bomba através da valvula de priming.

b. Se bombas de estagio individual tiverem uma
entrada de ar frontal ou traseira instale uma linha
de priming no ponto mais alto da tubulagao

Ventilagao

(4) Portas
laterais

7761
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Instalacao

Valvula de priming, valvula individual VAP:

Instalar a tubulagdo ou mangueira da valvula para a bomba de priming:

Tubulagéo ou mangueira de didmetro %” podem ser utilizadas. Veja as Tabelas 2 e 3 para especificagdes. Utilize fita de teflon

no ajuste de todas as roscas.

Tabela 2 — Especificagbes de tubulagao, utilize juntas de compressao de 3/4”

Diadmetro interno

1/2” a 5/8” (0,500 até 0,625)

Diametro externo 3/4” (0,750)

Cor Preto (resistente a UV)
N Minimo 61A

Durémetro

(Deve ser compativel com as juntas de compressao)

Tabela 3 — Especificagoes de tubulagao, utilize juntas de compressao de %”

Diametro interno

5/8” (0,625)

Didmetro externo

1-1/8” (1,125)

Pressao minima de operagao 200 psi

Pressao minima de ruptura 1000 psi

Nota: A mangueira deve ter duas malhas de fibra com revestimento resistente a dleo,
ambas as extremidades com NPT 3/4”, devem suportar 25” Hg (vacuo) e agua de servigo

Tubo ou mangueira
de 3/4”

Juntas do cano
(mangueira) \@

IL3591

F-1031, Segdo 3023

e 6leo lubrificante.

Valvula
VAP

Bomba de priming
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Instalacao
Valvula de priming, valvula individual VAP:

Instalar o painel de controle no painel do operador:

Selecione um local no painel do operador e corte as aberturas. Instale o painel com o equipamento fornecido. Conecte o fio do
painel a bomba de priming. Note que o comprimento da fiagdo da bomba de priming é de 70,50” (1790 mm).

Conector macho
de 4 pinos

Nao utilizado

Conector fémea
de 4 pinos

Conector fémea
de 4 pinos

70,50” (1790 mm)

L3757
250
2000 6.35
50.80
375 i 022 2750 1.250
+ 953 4.04 69.85 3175
! o t(y;i { A
oo * ‘ oo PRIM!
Ao gR | | =l
~10 Mo / 8‘(@ o~
? \& @ N O *

LAYOUT DA FURAGAO DO PAINEL

TODAS AS DIMENSOES EXIBIDAS EM POLS/MILIMETROS

POLS
MILIMETROS
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Instalacao

Valvula de priming, valvula multipla VAP:
Instalar o solenoide em todas as valvulas:

1. Remova o parafuso de cabeca panela da entrada da valvula e os dois parafusos de cabega sextavada M5. Descarte
os parafusos.

2. Instale o solenoide no topo da valvula com anéis O-ring de (1) 1/4 x 3/8 pol., (1) 5/8” x 3/4” e dois parafusos de
cabeca sextavada M5 x 16mm. Aperte os parafusos de 10 a 15 pol/lb.

L3597
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Instalacao

Valvula de priming, valvula individual VAP:
Instalar valvula na bomba:

Na maioria das bombas, a instalagdo da valvula principal de
priming na bomba sera realizada na fabrica. Para aquelas
valvulas que nao o sdo, consulte o desenho dimensional da
bomba para determinar o local apropriado de montagem.

Os pontos a seguir deverao ser seguidos para qualquer
instalacdo de uma valvula de priming:

1. Certifique-se de que a valvula de priming seja
montada acima da bomba principal e que todas as
mangueiras ou tubulagdo se inclinem para cima em
direcéo da valvula para a drenagem apropriada.

2. Avalvula de priming deve ser montada de modo que
o lado do solenoide da valvula fique para cima.

3. As conexdes de priming deverao ser feitas de acordo
com as regras a seguir:

a. Se a bomba for enchida de agua somente com o
impulsor estacionario, a linha de priming podera
ser conectada ao ponto alto na passagem de
descarga, ou ao topo da passagem da entrada
de ar na bomba, mais quaisquer pontos na
tubulagédo da entrada de ar que sejam mais altos
que a passagem da entrada de ar na bomba.

F-1031, Segdo 3023

b. Se a bomba for enchida de agua com o impulsor
estacionario, a linha de priming deve ser
conectada ao topo da passagem da entrada
de ar na bomba, mais quaisquer pontos na
tubulagéo da entrada de ar que sejam mais altos
que a passagem da entrada de ar na bomba. Se
desejado, uma linha de priming também podera
ser conectada a passagem de descarga da
bomba.

4. Ha quarto portas NPT de 3/8” no corpo da valvula.

a. Linhas de priming podem ser conectadas a
ambas as passagens de descarga e entrada de
ar.

NOTA: Pode ser desejavel instalar uma valvula de
verificagdo nesta linha para a entrada de ar da bomba
para impedir a recirculagao da descarga da bomba para a
entrada de ar da bomba através da valvula de priming.

b. Se bombas de estagio individual tiverem uma
entrada de ar frontal ou traseira, instale uma
linha de priming no ponto mais alto da tubulagéo.

Solenoide

(4) Portas
laterais

L3593
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Instalacao

Valvula de priming, valvula multipla VAP:

Instalar a tubulagdo ou mangueira da valvula para a bomba de priming:

Tubulagéo ou mangueira de didmetro %” podem ser utilizadas. Veja as Tabelas 2 e 3 para especificagdes. Utilize fita de teflon

no ajuste de todas as roscas.

Tabela 2 — Especificagbes de tubulagao, utilize juntas de compressao de 3/4”

Diametro interno 1/2” a 5/8” (0,500 ateé 0,625)
Diametro externo 3/4” (0,750)
Cor Preto (resistente a UV)
R Minimo 61A
Durémetro . . ~
(Deve ser compativel com as juntas de compressao)

Tabela 3 — Especificagoes de tubulagao, utilize juntas de compressao de %”

Diametro interno 5/8” (0,625)
Diametro externo 1-1/8” (1,125)
Pressao minima de operagao 200 psi
Pressao minima de ruptura 1000 psi

Nota: A mangueira deve ter duas malhas de fibra com revestimento resistente a dleo,
ambas as extremidades com NPT 3/4”, devem suportar 25” Hg (vacuo) e agua de servigo

e 6leo lubrificante.

Primeira valvula
adicional

Valvula
principal

Bomba de
priming

L3594
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Segunda valvula
adicional
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Instalacao
Valvula de priming, valvula multipla VAP:

Instalar o painel de controle no painel do operador:

Selecione um local no painel do operador e corte as aberturas. (Veja Layout da furagao do painel na pagina 12).
Instale os painéis com o equipamento fornecido.

Conecte um fio do painel a bomba de priming. Utilize um conector fémea de 4 pinos do painel. Note que o
comprimento da fiagao da bomba de priming é de 70,50” (1790 mm).

4. Conecte os painéis uns aos outros. Conecte o conector macho de 4 pinos ao conector fémea de 4 pinos do préximo
painel.

5. Conecte os painéis aos solendides das valvulas com a fiagao fornecida. Utilize um conector fémea de 2 pinos do
painel. A fiagdo fornecida tem 120” (3048 mm) de comprimento. Se for necessario utilizar fiagdo mais longa, solicite o
cabo Waterous No. da peca 73176.

Segunda
] o valvula
Valvula Primeira adicional, etc.
principal valvula

adicional

Conector macho

de 2 pinos 4@
Conector fémea

de 2 pinos Para a
Conector proxima
fémea de 2 valvula, etc.

pinos

Conector
macho de
2 pinos

Cabo solenoid
120” (3048 mm)

Conector macho de
4 pinos

70,50” (1790 mm)

Conector fémea de
4 pinos

IL3595

Cabo do painel
70,50” (1790 mm)

Bomba de
priming
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Instalacao
Utilizacao opcional de lubrificante para priming:
Modificar a bomba de priming:

Nota: Os passos 1, 2 e 3 podem ser concluidos na 3. Utilizando o vedante de rosca, rosqueie a junta reta
fabrica. Se este for o caso, conclua somente o passo 4. de compressao na valvula de verificagao.

4. Instale o decal Prime-Safe™ em um local conveniente
como, por exemplo, a porta do compartimento onde o
tanque de priming este localizado

1. Remova o plugue NPT de 1/8” do lado da entrada do
primer. O plugue pode ser descartado.

2. Utilizando um vedante de rosca, insira a valvula
de verificagdo com a seta impressa apontando em
diregcdo a bomba de priming, na abertura roscada da
qual o plugue foi removido.

Linha de 1/4” de
lubrificante para priming
ao tanque de priming
(Veja a Figura 8)

Remova o plugue NPT de 1/8” e descarte !
\

Instale a junta de compresséo

Instale a valvula de verificagao

L2693

Decal do lubrificante Prime-Safe™
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Utilizacao opcional de lubrificante para priming:

Instalacao

Instalagdo do tanque de lubrificante:

1.

Selecione o local para o tanque priming que esta
acessivel e pronto para verificagao e realimentacao.

Monte o nivel do tanque com ou acima da conexao
do tubo de entrada na bomba de priming utilizando
qualquer um dos quatro espagos de montagem (dois
por lado).

Instale o nylon OD 11 de 1/4” ou tubulag&o de cobre
leve entre o tanque e a bomba de priming (ndo
fornecido pela Waterous).

4. Se o tanque for pintado apds a instalacao, limpe

as aberturas de ventilagdo no topo do cotovelo de
saida e da tampa do abastecimento. A pintura nao é
recomendada.

Instale o decal auto-adesivo 52698 do lubrificante
para priming em um local que seja visivel apés a
montagem.

Complete o tanque com o Lubrificante Waterous
Prime-Safe™ 72800. (disponivel em recipientes de
um, cinco e cingiienta e cinco galdes).
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VEJA DETALHE A

ABERTURA DE VENTILACAO
VENTILAGAO @ ,060/1,52

ABERTURA DE M L! @ ,040/1,02
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TODAS AS DIMENS’OES EXIBIDAS
EM POLS/MILIMETROS

POLS
< MILIMETROS >

F-1031, Segdo 3023

4.25
108.0

Z2.50

I

63.5

Operate Priming Pump Weekly
Recommended Primer Lubricant:

| WATEROUS |
Prime—Safe”

Biodegradable/Non—toxic
All season 52698

150
38.1

DETALHE A %
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Teste de vacuo

Execute apds a instalacdo da nova valvula.

1.

Remova todas as tampas exceto as das aberturas
sem valvulas. Feche todas as valvulas de descarga,
entrada e drenagem e outras aberturas similares.
Opere o dispositivo de priming para criar um vacuo
de cerca de 22” Hg/0,35 atmosferas na bomba, entdo
para o primer e o motor.

F-1031, Segdo 3023

2.

Observe 0 mandémetro; se o vacuo cair mais que 10”
Hg/0,334 atmosferas em cinco (5) minutos, escute se
ha vazamentos de ar ao redor das juntas de vedacéo,
juntas, valvulas, etc.

Substitua as juntas, reajuste as vedagoes, vede
novamente ou realize outro reparo prudente da
origem do vazamento do vacuo.

Repita o teste.
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